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SLIKA

Dok su ulice najmracnije i najtide, jedna devojka se smesta
za sto¢i¢em u podrumu lutkarske radionice. Celava porce-
lanska glava prazno zuri u nju. Devojka sipa crvene i bele
vodene boje na ljusturu skoljke, sisa kraj kic¢ice i podesava
ogledalo pred sobom. Sveca za$isti. Devojka $kilji prema
praznom listu hartije.

Sipa vodu i me$a vodene boje da dobije boju koze. Prva
pruga farbe na papiru ostra je poput $amara. Hartija je tvrda,
hladno presovana i ne mreska se.

Pri svetlosti svece, senke se izduzuju i krajevi devojc¢ine
kose stapaju se s tamom. Ona nastavlja da slika, jedan potez
za bradu, belo na jagodicama obasjanim plamenom. Verno
prenosi svoje nedostatke: ve¢i razmak izmedu ociju, iskri-
vljenu klju¢nu kost. Njena sestra i gospodarica spavaju na
spratu te ¢ak i Sustanje Cetkice deluje nametljivo, zaglusujuca
larma koja ¢e ih probuditi.

Mrsti se. Lice je premalo. Zelela je njime da ispuni celu
stranu, medutim glava joj pluta iznad praznine. Hartija zbog
koje je danima odvajala od nadnica sada je unistena. Trebalo
je prvo da skicira konture, ali previse je Zurila.



8 EL1ZABET MAKNIL

Nekoliko trenutaka sedi i gleda sliku osvetljenu sve¢om.
Srce joj preskace; lutka je posmatra. Trebalo bi da se vrati u
krevet pre nego $to je otkriju.
Medutim, devojka se naginje, ne skrec¢uci pogled s ogle-
dala. Privlaci svecu. Nije lojanica, ve¢ je od pcelinjeg voska,
ukrala ju je iz gospodaric¢inih tajnih zaliha. Umace prste u
vru¢ vosak i pravi naprstak. Potom provlaci $aku kroz pla-
men da vidi koliko dugo moze podneti vrelinu, sve dok ne PRVI DEO
¢uje cvréanje paperjastih maljica na prstu.

Svakako nesto obitava u ovom srcu koje nije prolazno,
a Zivot je vise od sna.

Meri Vulstonkratft,

iz Pisama napisanih za vreme kratkog boravka

u Svedskoj, Norveskoj i Danskoj (1796)

Lepota je uvek radost u ve¢nosti;
Ljupko$c¢u se novom bujajuci gosti;

Ne rasplinjuje se i tiho nas sklanja

U spokojstvo doma, snove divnih sanja
Blagim dahom da, i uvek zdravo Zzic¢e.*

Dzon Kits, Endimion (1818)

* Preveo Bojan Beli¢. (Prim. prev.)



ANTICKI I NOVI KURIOZITETI
SAJLASA RIDA

Sajlas sedi za radnim stolom. Na dlanu mu je preparirana
grlica. U podrumu je mirno i tiho kao u grobnici. Cuje se
samo njegovo usporeno disanje, koje talasa pti¢je perje.

Dok radi, skuplja usne i nije neprivlacan pri svetlosti
lampe. Iako je napunio trideset osam godina, zadrzao je svu
kosu, koja odoleva srebru. Gleda staklene tegle poredane
duz zidova. Sve su obelezene i ispunjene konzervisanim
uzorcima. Naduvena jagnjad, zmije, gusteri i macici stisnuti
su uz ivice svojih zatvora.

»Nemoj sad da mi se izmigolji$, mangupe mali®, mrmlja
dok uzima klesta i u¢vrscuje zicu oko pti¢jih kandzi.

On voli da razgovara sa svojim Zivotinjama, da izmislja
price koje su ih dovele do njegovog stola. Posto je zamislio
nekoliko Zivotnih prica za grlicu - obigravala je oko plovila u
kanalu, svila gnezdo u jedru Odiseja — odlucio se za onu koja
mu se dopada i ¢esto grdi druzbenicu zbog njene izmastane
navike da napada prodavacice potocare. Popusta stisak oko
ptice, koja ukoceno stoji na drvenom postolju.

»Eto!“, uzvikne, odmice se i sklanja kosu s oc¢iju. ,Mozda
¢e te to nauciti da onoj devojcici vise ne otimas veze zelenisa
iz ruku.”
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Sajlas je zadovoljan ovim radom s obzirom na to da je zbr-
zao poslednje korake kako bi zavrsio do jutra. Siguran je da ¢e
se slikaru dopasti ptica; kao $to je trazio, ukocena je usred leta
i krila joj oblikuju savrseno slovo V. Pored toga, obezbedio je
dodatan prihod jer je stavio jo$ jedno grli¢ino srce u poZutelu
teglu. Smede kuglice plutaju u rastvoru, spremne da postignu
dobru cenu kod nadrilekara i apotekara.

Sprema radionicu, brise plocu i slaze alat. Ve¢ se nasao na
polovini merdevina i gurao podna vrata ramenom jer je drzao
grlicu kad je ispod njega odjeknulo bolesno $istanje zvona.

Albi, ponada se jer je jo$ rano. Spusta pticu na komodu i
zuri kroz radnju, pitajuci se $ta li mu je dete donelo. Deranov
plen je u poslednje vreme sve slabiji - pacovi puni larvi, osta-
rele macke razbijenih glava, ¢ak i jedan polupregazen golub
sa zakrzljalom kandZom. (,,Ali kad biste samo znali, gospon,
kako je tesko kad skupljaci grabe najbolje primerke...“) Ako
Sajlas Zeli da njegova zbirka odoli zubu vremena, mora je
upotpuniti ne¢im zaista izuzetnim. Pomislja na obliznju
pekaru na Strandu - jedva je opstajala s glomaznim vek-
nama hleba, dobrim samo za podupiranje vrata kako se ne
bi zatvorila. A onda je pekar, blize¢i se duzni¢ckom zatvoru,
poceo da kuva jagode u $eceru i prodaje ih u teglama. Zbog
toga se trgovina preobrazila i postala nadaleko ¢uvena.

Nevolja je u tome $to je Sajlas vi$e puta pomislio kako
je pronasao narocit, jedinstven primerak;, ali ¢im bi zavrsio
posao, vratile bi se sumnje i Zudnja da ima vise. Patolozi i
kolekcionari kojima se divi — u¢eniljudi i doktori kao Dzon
Hanter i Estli Kuper - ne oskudevaju u uzorcima. Prisluski-
vao je doktorske razgovore, bled od zavisti dok je sedeo u
kr¢mama preko puta Londonskog univerziteta i slusao kako
pricaju o jutarnjim seciranjima. Jeste da nema poznanstva
kao oni, ali Albi ¢e mu svakako, svakako, jednog dana doneti
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ne$to — ruka mu zadrhti - izuzetno. Tad Ce se Sajlasovo ime
nadi pored ulaza u muzej i sav njegov rad, sve njegove muke,
bice priznati. Zamislja kako se penje kamenim stepenicama
s Flik, najdrazom prijateljicom iz detinjstva, pa zastaje kako
bi procitali ime Sajlas Rid isklesano u mermeru. Kako ona ne
moze da sakrije ponos dok mu drzi dlan na krstima. Kako
joj objasnjava da je sve to uradio zbog nje.

Ali ne zati¢e Albija na pragu. Svako novo oglasavanje
zvona donosi novo razocaranje. Jedna sluskinja je dosla da
prenese kako njena gospodarica Zeli prepariranog kolibrija
za $eir. Mladi¢ u somotskom fraku razgleda ¢itavu ve¢nost i
napokon kupuje bro§ s leptirom, a Sajlas se stresa od prezira.
Pomera se samo da bi stavio novc¢ice u kesu od psece koze.
U predasima, prelazi palcem preko iste re¢enice u Zurnalu
Lanset. ,Tu-mor raz-dva-ja grud-nu kost.“ Zvono i kucanja
na vratima jedini su otkucaji u njegovom zivotu. Uz stepeni-
ce, spavaca soba na tavanu; niz stepenice, mra¢ni podrum.

Dok se osvrée po skucenoj radnji, kida se zato $to placa
kiriju najdosadnijim Zivotinjama. Ne moze da shvati lo§
ukus svetine. Vec¢ina kupaca i ne primecuje prave bisere -
lavlju lobanju staru ¢itav vek, lepezu napravljenu od plu¢ne
maramice kita; prepariranog majmuna u zvonastoj tegli
- ve¢ odmah odlazi do vitrine s leptirima u zadnjem delu
radnje. U njoj su tamnocrvena leptirova krila, koje je sme-
stio izmedu staklenih okana; jedni su drangulije za ogrlice,
a drugi su samo izlozeni. Glupe dzidza-bidze koje bi mogli
i sami da naprave kad bi imali imalo maste, pomislja. Samo
slikari i apotekari placaju za ono §to ga zaista zanima.

I tad, dok sat pevajudi najavljuje jedanaesti ¢as, ¢uje tiho
kucanje i $tucanje zvona u podrumu.

Zuri do vrata. Mora da je neko $asavo dete koje moze
da potrosi samo dva penija ili Albi s jo$ jednim prokletim
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slepim miSom ili mr§avim psom koji nije ni za $ta osim za
gula$ - a ipak, Sajlasu srce ubrzava.

»Ah, Albi%, kaze Sajlas, trudeci se da mu glas ostane ravan
dok otvara vrata. Magla s Temze prodire u radnju.

Desetogodi$nji deran se osmehuje. (,Deset, znam ja,
gospon, jer sam se rodijo dana kad se kraljica udala za Alber-
ta.“) Jedan jedini Zuti zub nalik vesalima stoji mu na sredini
gornjih desni.

»Danas imam lepu svezu zivotinjku®, govori Albi.

Sajlas prelazi pogledom po slepoj ulici, nizu praznih,
tro$nih kuca nakrivljenih poput pijanaca, svakoj krivljoj od
prethodne.

»Na sunce s njom, dete®, odgovara i §tipka decaka ispod
brade da naglasi koliko je nadmocan. ,,Sta si doneo? Zadnju
nogu megalosaurusa ili mozda glavu morske sirene?*

» Ladnjikavo je za sirene u kanalu RidZent u ovo doba
godine, gospon, ali to drugo stvorenje — mega... kako god da
se zove — kaze da ¢e vam ostaviti jedno koleno kad zamanjka.*

»Ba$ lepo od njega.”

Albi duva u rukav. ,,Don6 sam vam pravi dragulj i ne¢u
se rastati s njim za manje od dva gro$a. Ali upozoravam vas,
nije crveno ko $to volite.”

Decak odvezuje kanap vrece. Sajlas pogledom prati nje-
gove prste. Podize dlan do nosa jer se iz dzaka podize zaro-
bljeni vazdubh, jak, slatkast i trpak. Ne podnosi vonj smrti;
radnja mu je cista kao laboratorija, a svakog dana se bori
protiv vonja uglja, praine s krzna zivotinja i smrada. Zeli da
izvadi zapusac iz boc¢ice lavandinog ulja koju nosi oko pasa,
da stavi nekoliko kapi na gornju usnu, ali nece da prekida
dete — Albija paznja drzi koliko i rovku.

Decak namiguje i bori se s vre¢om, pravi se da je Ziva.

Sajlas izvija usne u osmejak, koji deluje Suplje. Mrzi kad
ga ovaj deran, ovaj odvazni uli¢ni mangup, zavitlava. Zbog
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toga se povlaci u sebe, priseca se kakav je bio u Albijevim
godinama dok je, bolnih ruku od maj¢inih pesnica, vukao
teske dzakove s vlaznim porcelanom po fabrickom postro-
jenju. Pita se je li ikad zaista ostavio taj Zivot za sobom - kad
¢akisad dozvoljava da ga ovaj jednozubi vragolan zadirkuje.

Ali ne govori nita. Pravi se da zeva, ali gleda krajickom
oka poput krokodila, ne trepce i time odaje zanimanje.

Albi se Siroko osmehuje i sklanja vrecu, otkrivsi dva
mrtva Steneta.

Bar je Sajlas pomislio da su dva $teneta, ali kad je pri-
hvatio noge, primetio je samo jedna leda. Jedan vrat. Jednu
glavu. Podeljenu lobanju.

Sajlas zine pa se osmehne. Prelazi prstima po glavi i vratu
zivotinje kako bi se uverio da nije kakva prevara. Ne veruje
kako bi Albi prezao od toga da iglom i koncem spoji dva
$teneta ako bi mu to donelo jo$ nekoliko nov¢ica. Podize
stvorenje, posmatra oblik tela pri svetlosti lampe, stiska
osam nogu i préljenove nalik kamenju.

»10 je ve¢ bolje®, prosaputao je. ,,O, da.”

»Dva gro$a“, kaze Albi. ,Ni nov¢i¢ manje.”

Sajlas prasne u smeh i izvadi kesu s novcem. ,,Jedan $iling,
to je sve. Moze$ i da ude$ da vidi§ moju radionicu.“ Albi
odmahuje glavom i povlaci se uli¢icom, osvréudi se. Izraz
sli¢an strahu prelazi mu licem, ali nestaje ¢im mu Sajlas spu-
sti nov¢i¢ na dlan. Albi frkne i prezrivo pljune na kaldrmu.

»Pisljivi grog? ’Ocete da momak skapa od gladi?“

Ali Sajlas zatvara vrata i ne obazire se na kucanje koje sledi.

Pridrzava se za komodu. Potom spusta pogled kako bi
se uverio da su $tenci jos tu — jesu, privija ih na grudi kao
dete lutku. Osam opustenih krznenih nogu, mekanih poput
krtica. Psi¢i izgledaju kao da nikad nisu udahnuli.

Napokon je ima. Svoju konzerviranu jagodu.



DECAK

Cim je Sajlas zatvorio vrata, Albi je stegao $iling izmedu
desni i prednjeg zuba, samo zato $to je video da njegova
sestra to radi. Sisa nov¢ic. Sladak je. Zadovoljan je; nije zaista
ocekivao dva grosa. Ali ako trazi§ dva i dobijes jedan, $ta li
bi se desilo da zahteva$ jedan? Sleze ramenima, pljuje Siling
i stavlja ga u dzep. Kupice ¢iniju kuvanih svinjskih usiju za
rucak, a ostatak e dati sestri. Ali prvo mora da obavi jo$
jedan zadatak, a ve¢ kasni.

Pored dzaka za mrtve Zivotinje, nosi jos jednu vre¢u od
konoplje. U njoj su suknjice koje je sino¢ sasio. Pazi da
nikad ne pomesa dve vrece. Ponekad, dok predaje robu u
lutkarskoj radnji, pomisli da ih je pobrkao i oseca strelu grize
savesti u srcu. Ne bi voleo da vidi zlovoljno lice gospode
Solter ako bi otvorila dzak s crvljivim pacovima.

Duva u male pesnice da ih ugreje pa potr¢i. Decak kri-
vudavo juri ulicama, rahiti¢nih nogu iskrivljenih u slovo O.
Tr¢ina zapad, kroz prljavitinu Sohoa. Ispijene kurve prate ga
istrodenim pogledom, kao $to umorne macke gledaju muve.

Izbija na Ulicu RidZent, zaviruje u prodavnicu u kojoj
se mogu kupiti novi zubi za cetiri gvineje, jezikom tapse
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jedini zub pa se baca ispred konja. Zivotinja se propinje.
Albi skace unazad i potiskuje strah tako §to vice na kocijasa:
»Pazi malo, glupane!*

Pre nego §to je ¢ovek stigao da odgovori ili zamahne
bicem, Albi je ve¢ pretr¢ao ulicu i presao prag Carstva lutaka
gospode Solter.



CARSTVO LUTAKA
GOSPODE SOLTER

Ajris prelazi noktom palca po $avovima suknjica, spremna da
zgnjeci zalutalu buvu. Nalazi jedan labav konac i vezuje ga.

Iako je gotovo podne, njena gospodarica, gospoda Solter,
jo$ nije ustala iz kreveta. Ajrisina sestra bliznakinja sedi
pored nje, glave pognute nad vezom.

»Bar nema buva. Ali obrati viSe paznje na konce®, kaze
Ajris Albiju. ,,Citava vojska krojacica prodala bi novoroden-
¢ad samo da ti preotme posao.*

»Ali, gospojice, moja sestra ima upalu pluca i negovd
sam je cele no¢i. Cak nisam danima i$6 na klizanje i nije
posteno...“

»oirotan.“ Ajris podize pogled, ali njena sestra Rouz je
zaokupljena poslom. Ona spusta glas. ,,Ali ne sme$ zabora-
viti da, kad je o gospodi Solter re¢, nemas posla sa Zenom,
vec¢ sa davolom. Ona nikad nije marila za postenje. Jesi li
ikad video da je isplazila jezik?“

Albi odmahuje glavom.

»Racvast je.”

Albijev osmeh toliko je $irok, toliko iskren da Ajris Zeli
da ga zagrli. Njegova prljava plava kosa, jedan jedini zub,
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garavo lice: on nije kriv zbog toga. U nekom drugom svetu,
mogao je da se rodi u njihovoj porodici u Hakniju.

Stavlja mu nove tkanine u vre¢u, ponovo proverava da
Rouz ne gleda pa mu pruza Sest penija. Htela je time da kupi
novi list hartije i ¢etkicu. ,,Uzmi ¢orbu sestri.“

Albi kolebljivo gleda nov¢ic.

»Nije varka®, uverava ga ona.

»Hvala, gospojice®, odgovara Albi, o¢iju crnih poput
¢ioda. Brzo uzima kovanicu kao da se boji da ¢e se devojka
predomisliti pa juri iz radnje. Gotovo se sudara s italijanskim
uli¢nim orguljasem, koji ga udara Stapom.

Ajris gleda za njim i tek tad uzdige. Jeste da je on prljavi
deran, ali ipak joj nije jasno zasto toliko smrdi na crkotine.

Nevelika radnja u Ulici Ridzent smestena je izmedu dve
suparnicke poslasti¢arnice. Zbog pukotina u dimnjaku,
Carstvo lutaka gospode Solter uvek miri$e na kuvani $ecer i
zagoreli karamel. Ajris ponekad sanja kako jede bombone
i slatko od $ljiva, savrene kolacice sa §lagom, kako jase
slonove od dumbirovih kola¢a do Bakingemske palate. A
ponekad sanja kako se davi u uzavrelom Sec¢ernom sirupu.

Kad je gospoda Solter — nikad nisu saznale je li udata ili
je ikad bila u braku - primila sestre Vitl, Ajris se odusevila
salonom. S obzirom na to da joj je klju¢na kost deformisana,
a Rouz ima oziljke od boginja, ocekivala je da ¢e biti zatvo-
rene u podrumskom skladistu. Umesto toga, gospodarica
ih je odvela do pozla¢enog radnog stola nasred radnje kako
bi zainteresovane musterije mogle da ih gledaju dok rade.
Dobila je boje u prahu i ¢etkice od lisi¢je dlake za ukrasava-
nje stopala, $aka i lica lutaka. Naravno, znala je da ¢e radno
vreme biti dugacko, ali divila se vitrinama od ebanovine



20 EL1ZABET MAKNIL

§to su se pruzale celom prostorijom, redovima punih por-
celanskih lutaka. Pored toga, bilo je toplo i osvetljeno; svece
su gorele u zlatnim sve¢njacima, a vatra pucketala u uglu.

Ali sad, dok sedi za stolom pored sestre i drzi porcelansku
lutku i ofucanu ¢etku, s mukom potiskuje zevanje. Nikad
nije mogla ni da zamisli takvu iscrpljenost, rmbacenje gore
nego u fabrici. Sake su joj crvene i ispucale od hladnode, ali
ako ih namaze lojem, ¢etkica joj klizi iz ruke i pravi mrlje po
usnama i obrazima lutaka. Prelazi pogledom po vitrinama
koje nisu od ebanovine, ve¢ od jeftine hrastovine ofarbane u
crno, u zlatnu boju koju je toplota sveca ogulila sa sve¢njaka
i ono $to joj je najmrskije — izandali tepih, tanji od gospo-
daricine kose, po kojem gospoda Solter svakog dana koraca
tamo-amo. Zbog otuznog vonja Secera, zagusljivosti i redova
lutaka $to zure, okruZenje vise podsec¢a na grobnicu nego na
radnju. Ajris nekad ne moze da udahne.

»Mrtva?“, $apatom pita sestru i gura dagerotipski portret
prema njoj. Na njoj je lik devojcice boje sepije i $aka poput
golubica sklopljenih u krilu. Ajris podize pogled jer gospoda
Solter ulazi u radnju i seda pored vrata. Cuje se pucketanje
hrpta dok otvara Bibliju.

Rouz je u¢utkava pogledom.

Ajris grize savest zbog te retke zanimacije: nagadanja jesu
li deca na fotografijama ziva ili mrtva. Iako ne zna zasto,
ipak voli da zna pravi li zalbenu lutku koju ¢e spustiti u grob
preminulog deteta ili oslikava igracku za zivo veselo dete.

Takve lutke ¢ine najveci deo zarade gospode Solter. Zima
je i obim posla je udvostrucen zbog bolesti koje prate hlad-
nocu, te im radni dan ¢esto traje dvadeset umesto dvanaest
sati. ,Razumljivo je“, govorila je gospoda Solter glasom koji
¢uva za musterije, ,,sasvim je prirodno §to Zelite da odate
postu dragoj preminuloj dusi. Na kraju krajeva, u Poslanici
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Korinc¢anima pise: "Ali se ne bojimo, i mnogo volimo otici
od tijela, ii¢i ka Gospodu’. Njihova dusa je otisla, a ova lutka
je simbol zemaljske posude koju su ostavili za sobom.“

Pogadanje jesu li deca na slikama mrtva moze biti nateg-
nuto, ali Ajris je naucila nagovestaje. Ponekad je lako. Dete
izgleda kao da spava i okruzeno je cvecem. Mozda ga nesto
podupire, mozda ¢ak covek koji je skriven tako da izgleda
kao draperija; nekad ima jo$ ljudi na fotografiji, ali svi su
zamuceni ekspozicijom osim jednog deteta koje odudara
time $to je kristalno ostro i jasno.

»Ziva je“, zaklju¢uje Ajris. ,,O¢i su joj zamucene.”

»Ti8ina! Necu trpeti ¢askanje®, zarezi gospoda Solter i upali
$ibicu. Ajris obara glavu i pravi neznatno tamniju ruzicastu
nijansu za usne lutke. Ne podize pogled iz straha da ¢e joj
gospoda Solter ustinuti mekanu unutra$nju stranu podlaktice.

Devojke do kraja dana sede jedna pored druge, jedva
progovorivsi, jedva se pomerivsi. Napravile su predah samo
da bi pojele hleb s govedim lojem.

Ajris oslikava porcelanska lica, provlaci kosu kroz rupice
u glavi i nekad je uvija usijanim gvozdem ako je dete imalo
uvojke. Za to vreme, Rouzina igla se podize i spusta kao
gudalo violiniste. Njen zadatak je da dodaje finije, vestije
ukrase obi¢nim suknjama i korsetima koje aljkavi krojaci
sadiju preko noci. Perlice, nabrani rukavi, ukrasni gajtani,
plisana dugmad maju$na poput misjih njuskica.

Iako istovetne, bliznakinje su suste suprotnosti. Dok su
bile male, Rouz su uvek nazivali lepoticom; bila je miljenica
roditelja i drzala se toga kao blaga. Njena sestra se rodila
s iskrivljenom klju¢nom kosti, nedostatkom od kojeg joj
je levo rame blago povijeno, te se Rouz zbog toga pona-
$ala zastitnicki prema Ajris, kojoj je to ponekad smetalo.
(,Nisam bogalj, znas*, brecnula bi se na Rouz kad bi joj ova
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ponela pakete i pozurila, ocekujuci da je Ajris prati.) Svadale
su se i zbog toga koja ¢e uzeti najveci krompir za veceru, koja
moze da skoci dalje ili koja ima lepsi rukopis. Brzo i surovo
su napadale jedna drugu jer su znale da svaku raspravu prati
pomirenje: prepleteni udovi dok sede kraj vatre i sanjare o
svojoj cvecari Flora s policama punim drangulija od cveca i
gomilom irisa i ruza u zidnim drzacima.

Medutim, kad su napunile Sesnaest godina, Rouz je dobi-
la boginje i jedva prezivela. Kad je videla plikove koji su joj
pokrili lice i telo i zamuceno poluslepo levo oko, rekla je
da bi bilo bolje da je umrla. Uskoro su joj izbili krateri na
kozi, koja je poprimila ljubicastu boju, a stanje se jo$ vise
pogorsalo od neprestanog ¢e$anja. Noge su joj se ispunile
oziljcima. ,,Zasto ja? Zasto ja?“, jadikovala je, a onda, samo
jednom, prosaputala reci koje su naterale Ajris da se zapita
je li pogresno cula: ,, Trebalo je da budes ti.”

Sad imaju dvadeset jednu godinu i kosa im je iste tam-
nocrvene boje, ali Rouz svoju nosi kao kaznu, prebac¢enu
napred da pokrije ro$ave obraze. Ajrisina je dugacka do
struka i skupljena u dugu, debelu pletenicu, a koza joj je
izludujuce glatka i bela. Vise se ne smeju zajedno niti $apucu
tajne jedna drugoj. Ne razgovaraju o cvecari.

Kad se ujutru probudi, Ajris ponekad uhvati sestru kako
je gleda tako tupo i hladno da se uplasi.

Ajris oseca kako joj se kapci sklapaju, teski su kao da je usila
olovo u njih. Gospoda Solter razgovara s musterijom i glas
joj je umilno pevljiv.

»Sve porudzbine se veoma brizljivo prave - Cist porce-
lan iz fabrika sa severa — mi smo gotovo porodica — narav-
no, tako cestite devojke, susta suprotnost onim bu¢nim
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prodavacicama $esira u Krenburn eliju - bestidnice, sve do
jedne...”

Ajris zariva prste u butine kako bi ostala budna. Dok se
naginje, pita se zar bi bilo tako strasno ako bi odremala samo
nekoliko trenutaka...

»Kuku, Rouzi®, $apuce, ispravlja se i trlja ruku. ,Ne treba
ti igla pored takvih laktova.®

»Da je gospoda Solter videla...“

»Ne mogu ovo da podnesem®, Sapuce Ajris. ,Ne mogu.*

Rouz ¢uti. Zabrinuto ¢ese krastu na ruci.

,»Sta bi radila ako bismo mogle da pobegnemo odavde?
Da ne moramo...?"

»Imamo srec¢e“, promrmlja Rouz. ,A $ta bi ti drugo radi-
la? Ostavila me ovde i postala uli¢carka?“

»Naravno da ne“, prosikta Ajris. ,Volela bih da slikam
prave slike, a ne ove beskrajne porcelanske o¢i, usne, obraze
i... uf.“ Nije ni primetila da je stisla pesnicu. Otpustila ju
je i pokusala da zamisli koliko bola nanosi sestri. Ajris nije
kriva zato $to se ona razbolela, ali sestra je ipak svakog dana
kaznjava zbog toga, uskracuje joj svaku trunku naklonosti.
»-Ne mogu da podnesem ovaj Zivot u rupi madam Satane.”

U drugom delu radnje, gospoda Solter naglo okrece
glavu kao sova. Potom se namrsti. Rouz je poskocila i ubola
se na iglu.

Vetar zatvara vrata uz tresak. Ajris napreze oci kako bi
videla kroz prljave prozore. Kocija prolazi i ona zamislja
dame $¢ucurene u njoj.

Ujeda se za usnu, istresa malo plavog praha i ponovo gura
¢etkicu u bocu s vodom.



